
交 往 經 過 說 明 書 

หนังสืออธิบายความสัมพนัธ์ 
（以下内容請用中文或英文填寫/กรอกดว้ยภาษาจีนหรือภาษาองักฤษ） 面談日期（由本處填寫）： 

國人 คู่สมรสชาวไตห้วนั 泰方 คู่สมรสชาวไทย 
 

中文姓名： 
ช่ือ-นามสกุล ภาษาจีน 

______________ 
英文姓名： 
ช่ือ-นามสกุล ภาษาองักฤษ 

______________ 

 

泰文姓名： 
ช่ือ-นามสกุล ภาษาไทย 

______________ 
英文姓名： 
ช่ือ-นามสกุล ภาษาองักฤษ 

______________ 

中華民國有效護照號碼： 

เลขท่ีหนงัสือเดินทางไตห้วนั                     ________________ 
中華民國身分證字號： 

เลขประจ าตวัประชาชนไตห้วนั          __________________ 

泰國有效護照號碼： 

เลขท่ีหนงัสือเดินทางไทย              ____________________ 
泰國身分證字號： 
เลขประจ าตวัประชาชนไทย ______________________ 

出生日期（西元）วนัเกิด ( ปี ค.ศ. / เดือน / วนั )： 

__________年_______月_______日 

年齡 อาย：ุ__________ 

出生日期（西元）วนัเกิด ( ปี ค.ศ. / เดือน / วนั )： 

__________年_______月_______日 

年齡 อาย：ุ__________ 

教育程度 ระดบัการศึกษา：□博士 ป.เอก □碩士 ป.โท 
□大學 ป.ตรี □大專 ปวส. □高中/高職 ม.ปลาย/ปวช. 
□國中 ม.ตน้ □國小 ประถมศึกษา □無 ไม่มี 

教育程度 ระดบัการศึกษา：□博士 ป.เอก □碩士 ป.โท 
□大學 ป.ตรี □大專 ปวส. □高中/高職 ม.ปลาย/ปวช. 
□國中 ม.ตน้ □國小 ประถมศึกษา □無 ไม่มี 

 

台灣現居地址 ท่ีอยูปั่จจุบนัในไตห้วนั： 
 

泰國現居地址 ท่ีอยูปั่จจุบนัในไทย： 

聯絡電話 เบอร์ติดต่อ： 聯絡電話 เบอร์ติดต่อ： 

曾經結婚次數：      /本次為第     次 
จ านวนคร้ังท่ีเคยแต่งงาน                           คร้ังน้ีเป็นคร้ังท่ี 
前段婚姻維持多久：            □ 無子女 
ระยะเวลาในการแต่งงานคร้ังก่อน                                    ไม่มีลูก 
□ 有子女：男      人 ；女      人 
         มีลูก :         ลูกชาย                  คน        ลูกสาว                  คน 
未成年子女現由何人監護照顧： 

อ านาจในการปกครองบุตรอยูก่บัใคร 

曾經結婚次數：      /本次為第     次 
จ านวนคร้ังท่ีเคยแต่งงาน                           คร้ังน้ีเป็นคร้ังท่ี 
前段婚姻維持多久：            □ 無子女 
ระยะเวลาในการแต่งงานคร้ังก่อน                                    ไม่มีลูก 
□ 有子女：男      人 ；女      人 
         มีลูก :         ลูกชาย                  คน        ลูกสาว                  คน 
未成年子女現由何人監護照顧： 

อ านาจในการปกครองบุตรอยูก่บัใคร 

開始交往日期 วนัท่ีเร่ิมคบกนั：_________年_______月_______日 

結婚登記日期 วนัที่จดทะเบียนสมรส：_________年_______月_______日 

結婚登記地點 สถานท่ีจดทะเบียนสมรส：___________________________ 

 

黏貼國人當事人

最近6個月內拍攝

的2吋彩色照片 
ติดรูปถ่ายสี ขนาด 2 น้ิว 
(ถ่ายภายใน 6 เดือน) 

黏貼泰方當事人

最近6個月內拍攝

的2吋彩色照片 
ติดรูปถ่ายสี ขนาด 2 น้ิว 
(ถ่ายภายใน 6 เดือน) 

 

條 碼 黏 貼 處 



國人 คู่สมรสชาวไตห้วนั 泰方 คู่สมรสชาวไทย 

目前職業/擔任職務： 
ปัจจุบนัประกอบอาชีพ / ต าแหน่ง 
服務年資 จ านวนปีท่ีท างาน： 

公司名稱： 
ช่ือบริษทั 

目前職業/擔任職務： 
ปัจจุบนัประกอบอาชีพ / ต าแหน่ง 
服務年資 จ านวนปีท่ีท างาน： 

公司名稱： 
ช่ือบริษทั 

 

家庭成員有哪些？成員職業為何？ 
สมาชิกในครอบครัวมีใครบา้ง? และประกอบอาชีพอะไรบา้ง? 

 

家庭成員有哪些？成員職業為何？ 
สมาชิกในครอบครัวมีใครบา้ง? และประกอบอาชีพอะไรบา้ง? 

 

雙方如何認識、交往經過：(簡要敘述) 
ทั้งสองฝ่ายรู้จกักนัไดอ้ยา่งไร ล  าดบัเหตุการณ์ความสัมพนัธ์ (อธิบายความสัมพนัธ์โดยยอ่) 

雙方以何種語言溝通： 
ภาษาท่ีใชใ้นการส่ือสารกนั 

雙方何時決定結婚關係： 
ตดัสินใจแต่งงานกนัเม่ือไหร่ 
 

泰方當事人曾否到過台灣？倘有，赴台目的為何？幾次？停留多久？離境台灣日期？ 
คู่สมรสชาวไทยเคยไปไตห้วนัหรือไม่? ถา้เคย จุดประสงคใ์นการไปไตห้วนัคืออะไร? ไปก่ีคร้ัง? พ  านกัอยูน่านเท่าไหร่? เดินทางออกจากไตห้วนัเม่ือไหร่? 

 

泰方當事人的家庭成員曾否到過台灣？倘有，赴台目的為何？停留多久？ 
สมาชิกในครอบครัวของคู่สมรสชาวไทยเคยไปไตห้วนัหรือไม่? ถา้เคย จุดประสงคใ์นการไปไตห้วนัคืออะไร? พ  านกัอยูน่านเท่าไหร่? 

我們另提交雙方交往至今的通聯紀錄、照片等相關佐證，請駐泰國台北經濟文化辦事處參考。 
ขา้พเจา้ไดเ้ตรียมบนัทึกการสนทนา รูปถ่าย  และเอกสารท่ีเก่ียวขอ้ง ตั้งแต่เร่ิมคบกนัจนถึงปัจจุบนั เพ่ือใหท้างส านกังานเศรษฐกิจและวฒันธรรมไทเป ประจ าประเทศไทย พิจารณา 

上述資料及說明內容係確經我們 2 人親自填寫或確認，如有虛假不實，願負一切法律責任。 

ข้อมูลและค าอธิบายข้างต้นได้รับการกรอกหรือยืนยนัโดยคู่สมรสทั้งสองฝ่าย 
หากมกีารปลอมแปลงหรือบิดเบือนข้อเทจ็จริง ข้าพเจ้ายนิยอมรับผดิชอบทั้งหมดตามกฎหมาย 

國人簽名：                泰方簽名：                   .   

 ลงช่ือคู่สมรสชาวไตห้วนั       ลงช่ือคู่สมรสชาวไทย 
填表日期 วนัท่ีกรอกขอ้มูล：_________年_______月_______日 


